MAGIC CIRCLE

Car Mount With Wireless Charger

Proove bezdratovy nabijeci drzak do auta
Magic Circle 15W

Manual
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Dékujeme, Ze jste si vybrali Proove! Pfed pouZitim produktu si peclivé pfectéte
uzivatelskou pfirucku.

PARAMETRY PRODUKTU
Material: ABS + zinkova slitina
Misto instalace: vétraci otvor
Zpusob instalace: svorkou

Drzak na smartphone: magnet
Pramér: 64 mm

Vstup: Typ C

Standard Qi (bezdratové nabijeni)
Vystupni vykon:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W
Maximalni vykon: 15 W
Vzdalenost Qi: <6 mm

Zatizeni kompatibilni s Qi
Kompatibilita: smartphony s magnetickym krouzkem
Rozméry produktu: 63 x 22 mm
Hmotnost: 52 g

BALENI

Magneticky drzak x1
Upinaci drzak x1
Magneticky krouzek x1
Navod k pouziti x1
Samolepky x1

DETAILY PRODUKTU
1. Bezdratova nabijeci plocha
2. Magneticky drzak

3. LED indikatory

4. Vstup typu C

5. Drzék

6. Upevnéni spony

© Sunnysoft s.r.o., distributor 2



PROVOZ PRODUKTU

Zajistéte magneticky drzak a svorku utazenim spojovaciho mechanismu.
Najdéte vhodné misto na ventilaéni mfiZce vaseho vozidla.

Zajistéte sponu na ventilaéni mfiZce utaZenim spojovaciho mechanismu.

Pripojte jeden konec kabelu k USB portu na napajecim adaptéru a druhy
konec k portu typu C na zafizeni. LED indikétory by se mély rozsvitit.

Po umisténi smartphonu na magneticky drzak do auta se bezdratové
nabijeni spusti automaticky.

Nastavte uhel, ktery potfebujete pro pohodiné sledovani zafizeni.

UPOZORNENI

Tento vyrobek nerozebirejte, neopravujte ani neupravuijte, protoZze zasahy
do zafizeni mohou zpusobit jeho poskozeni, naruseni funkénosti nebo
ohrozit uzivatele.

Zatizeni skladujte a pouZivejte v suchém prostfedi, mimo dosah zdroju tepla
a vihkosti.

Zajistéte, aby bylo zafizeni spravné nainstalovano a zajisténo, aby se béhem
jizdy neposunulo.

Mezi smartphone a bezdratovou nabijeci plochu nevkladejte Zadné cizi
predméty ani silné pouzdra (tlustsi nez 5 mm), protoZe by to mohlo snizit
ucinnost nabijeni.

Zatizeni neinstalujte na misto, které by mohlo omezovat vyhled pfi fizeni.

NedodrzZeni pokynu k obsluze muZze vést k nespravné funkci produktu a
ke ztraté zaruky.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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, hogy a Proove terméket sztotta! A termék hasznalata elétt kérjiik,
y olvassa el a aloi kézikonyvet.

TERMEKPARAMETEREK

Anyag: ABS+cinkétvozet

Telepités helye: szell6z6nyilas
Telepités mddja: bilincs

Okostelefon tarté: magnes

Atmér6: 64 mm

Bemenet: Type-C

Szabvanyos Qi (vezeték nélkiili toltés)
Kimeneti teljesitmény:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Maximalis teljesitmény: 15 W

Qi tavolsag: <6 mm

Qi kompatibilis eszk6zok
Kompatibilitds: magneses gyurivel ellatott okostelefonok
Termék mérete: 63 x 22 mm

Suly: 529

CSOMAG

Magneses tart6 x1
R0Ogzité tartéval x1
Magneses gyirii x1
Hasznalati utasitas x1
Matricak x1

TERMEK RESZLETEK
1. Vezeték nélkilli toltési teriilet
2. Magneses tartd

3. LED jelzék

4. Type-C bemenet

5. A klip

6. A klip régzitése
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A TERMEK MUKODESE

Rogzitse a magneses tartét és a bilincset az 6sszekoté mechanizmus
meghlzasaval.

Keressen egy 6 helyet a jarmii szell6z6racsan.
Rogzitse a klipet a szelldz6racsra az 6sszekotd mechanizmus meghuzasaval.

Csatlakoztassa a kabel egyik végét a halézati adapter USB-portjahoz,

a masik végét pedig a késziilék Type-C portjahoz.

A LED-jelz6knek fel kell vilagosodniuk.

Miutan elhelyezte okostelefonjat a magneses autétartora, a vezeték nélkiili toltés
automatikusan elindul.

Allitsa be a készlilék kényelmes megtekintéséhez sziikséges szoget.

FIGYELMEZTETES

Ne szerelje szét, ne prébalja mngavnam vagy modosnam ezt a terméket,
mert a késztilék megrongalédhat, mil a at, vagy élyb
sodorhatja a felhasznalét.

A késziiléket szaraz helyen, h6- és nedvességtdl tavol tarolja és hasznalja.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék megfeleléen van felszerelve és rogzitve,
hogy vezetés kézben ne mozdulhasson el.

Ne helyezzen idegen targyakat vagy vastag tokokat (5 mm- nel vastagabbakat) az
okostelefon és a vezeték nélkdli kdzé, mert ez eti a toltés
hatékonysagat.

Ne szerelje a készlléket olyan helyre, ahol vezetés kozben korlatozhatja a kilatast.

A hasznalati utasitas be nem tartasa a termék meghibasodasahoz és a jotallas
elvesztéséhez vezethet.

szallito/forgalmazé
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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Va multumim c4 ati ales Proove! V& rugém sa cititi cu atentie manualul de utilizare
nainte de a utiliza produsul.

PARAMETRI PRODUS

Material: ABS + aliaj de zinc

Locatie de instalare: orificiu de aerisire
Metoda de instalare: clema

Suport pentru smartphone: magnet
Diametru: 64 mm

Intrare: Tip C

Qi standard (incércare wireless)
Putere de iesire:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Putere maxima: 15 W

Distanté Qi: <6 mm

Dispozitive compatibile cu Qi
Compatibilitate: smartphone-uri cu inel magnetic
Dimensiuni produs: 63 x 22 mm
Greutate: 52 g

PACHET

Suport magnetic x1
Suport de prindere x1
Inel magnetic x1

Manual de instructiuni x1
Autocolante x1

DETALII PRODUS
1. Zona de incércare wireless
2. Suport magnetic

3. Indicatoare LED

4. Intrare tip C

5. Clema

6. Montarea clemei
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FUNCTIONAREA PRODUSULUI

Fixati suportul magnetic si clema prin strangerea mecanismului de conectare.
Gasiti un loc potrivit pe grila de ventilatie a vehiculului.

Fixati clema pe grila de ventilatie prin strangerea mecanismului de conectare.

Conectati un capat al cablului la portul USB al adaptorului de alimentare si celalalt
capat la portul de tip C al dispozitivului. Indicatorii LED ar trebui sa se aprinda.

Dupa ce ati agezat smartphone-ul pe suportul magnetic pentru masina, incércarea
wireless incepe automat.

Reglati unghiul necesar pentru a vedea confortabil dispozitivul.

AVERTISMENT

Nu dezasamb\atl nu incercati s& repara(l au s& modificati acest produs deoarece
inzétoare a disp Ji poate duce la acestuia,
la afectarea func\wonalllaw sale sau la punerea in pericol a utilizatorului.

Depozitati si utilizati dispozitivul intr-un mediu uscat, ferit de surse de caldura si
umiditate.

Asigurati-va ca dispozitivul este instalat corect si fixat pentru a evita deplasarea in
timpul conducerii.

Evitati sa plasati obiecte stréine sau huse groase (mai groase de 5 mm) intre
smartphone si zona de incarcare wireless, deoarece acest lucru poate reduce
eficienta incarcarii.

Evitati sa instalati dispozitivul intr-un loc care va poate restrictiona vizibilitatea in
timpul conducerii.

Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate duce la functionarea defectuoasa a
produsului si la anularea garantiei.

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.0
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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Bnaropapum Bu, ye usbpaxte Proove! Mornsi, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO
3a ynoTpeGa, Npeav Aa usnonssare NpoAykTa.

MAPAMETPU HA MPOAYKTA

Matepuan: ABS+uuHkoBa cnnas

MSICTO Ha MOHTaX: BEHTUMNALMOHHA pelleTka
HaunH Ha MoHTax: ckoba

[Oupxay 3a cMapToH: MarHuT

[uameTbp: 64 mm

Bxoa: Tun C

Cranpapt Qi (Gea3xunyHo 3apex/aaHe)
W3xoaHa MowHOCT:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

MakcumanHa mowHoct: 15 W

PaacTosHme Qi: <6 mm

YcTpoiicTea, cbBMecTUMM € Qi
CBBMECTMMOCT: CMapTIOHN C MarHUTEH NPBLCTEH
Paamep Ha npoaykTa: 63 x 22 mm

Terno: 52 g

OMAKOBKA

MaruuTeH abpxay x1

Ckoba 3a 3akpensaHe x1
MarHuTeH npbeTeH x1
WHcTpykums 3a ynotpeba x1
Crukepu x1 5

NoAPOBHOCTYU ©
3ANPOAYKTA ®
1. 3oHa 3a 6e3xn4HO 3apexaaHe
2. MarHuteH abpxay

3. LED nHaukaTopun

4. Bxop Type-C

5. Knun

6. MoHTupaHe Ha knuna
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PABOTA HA NMPOAYKTA

BakpeneTe MarHUTHUA AbpxaTten u ckobaTa, kaTo 3aTerHeTe CBbP3BaLLNA
MeXaH!3bM.

HamepeTe nopxoAALLO MACTO Ha BEHTUNALMOHHATa pelueTka Ha aBTomo6una cu.

BakpeneTe ckobaTa KbM BEHTUNALMOHHATA PELLETKa, KaTo 3aTerHeTe CBbP3BaLLs
MeXaHU3bM.

CBbpxeTe eAuHUs kpait Ha kaBena kbM USB nopTa Ha 3axpaHBaluus agantep,
a Apyrus kpait kbM Type-C nopta Ha ycTpoiictBoTo. LED uHavkaTtopute Tpstsa na

cBeTHaT.

Cnep kaTo noctaBuTe cMapTOoHa CU Ha MarHUTHUA AbpXay 3a Kona, 6e3x1yHoTO
3apexzaHe 3anousa aBTOMaTUIHO.

Perynupaiite brbna, Heo6xoAMM 3a yA0GHO rnefaHe Ha yCTPOCTBOTO.
NPEAYNPEXOEHNE
He pasrnobsisaiite, He ce onuTBaiiTe Aa PEMOHTUpaTe Unu MoanduLMpaTe Toan
NPOAYKT, Thi1 KaTo HaMecaTa B YCTPOUCTBOTO MOXe fa ro NoBpeau, Aa HapyLum

YHKLMOHANHOCTTa My UMK [1a U3NI0XKM HA ONACHOCT noTpebuTens.

ChbxpaHsiBaiTe 1 U3NoN3BaiTe YCTPONCTBOTO B CyXa cpeqa, Aaney oT U3TOUYHNLM Ha
ToNsMHa 1 Bara.

YBepeTe ce, Ye yCTPOICTBOTO € MHCTaNMpaHO NPaBMUITHO 1 € 3aKpeneHo, 3a /ia He ce
no Bpeme Ha

W3barsaiiTe na noctaesTe Yyxam npeameTy unu nebenu kanbgu (noseye oT 5 mm)
Mexzay cMapToHa U 30HaTa 3a Ge3KUYHO 3apexaaHe, Thil kaTo ToBa Moxe Aa
Hamanm eeKTMBHOCTTA Ha 3apexaaHeTo.

W3bsirsaliTe Aa MHCTanupare yCTPOINCTBOTO Ha MSICTO, KOBTO MOXE A1a OrpaHinin
BUAUMOCTTA BY MO BPEME Ha LIOUpaHE.

Docrasunk/aucTpubyrop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yelwka penyGnuka
www.sunnysoft.cz
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Hvala, ker ste izbrali Proove! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite navodila
za uporabo.

PARAMETRI IZDELKA

Material: ABS + cinkova zlitina
Mesto namestitve: zragnik

Nacin namestitve: sponka

Nosilec za pametni telefon: magnet
Premer: 64 mm

Vhod: Tip C

Standard Qi (brezzi¢no polnjenje)
Izhodna mog:

Qi: 5 W/7,5 W/10 W/15 W

Najvecja moc: 15 W

Qi razdalja: <6 mm

Qi zdruzljive naprave

Zdruzljivost: pametni telefoni z magnetnim obrocem
Velikost izdelka: 63 x 22 mm

Teza: 52 g

PAKET

Magnetni drzalo x1
Pritrdilni nosilec x1
Magnetni obro¢ x1
Navodila za uporabo x1
Nalepke x1

5
PODROBNOSTI IZDELKA €
1. Brezzi¢no polnjenje
2. Magnetni drzalo

O—

3. LED indikatorji ® &
4. Vhod tipa C ¥ e—
5. Sponka

6. Namestitev sponke
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DELOVANJE IZDELKA

Magnetni nosilec in sponko pritrdite s pritrditvijo povezovalnega mehanizma.
Poiscite primerno mesto na prezracevalni reSetki vasega vozila.

Sponko pritrdite na prezracevalno resetko s pritrditvijo povezovalnega mehanizma.

En konec kabla prikljucite na USB-priklju¢ek na napajalniku, drugi konec pa
na prikljucek tipa C na napravi. LED-indikatorji morajo zasvetiti.

Ko polozite pametni telefon na magnetni avtomobilski nosilec, se brezzi¢no polnjenje
zaéne samodejno.

Prilagodite kot, ki vam omogoc¢a udoben pogled na napravo.

OPOZORILO

Ne ne S ah spreminjati tega izdelka, saj lahko
dovoljeno je v napravo pos| napravo, ovira njeno delovanje ali ogrozi

uporabnika.

Napravo shranjujte in uporabljajte v suhem okolju, stran od virov toplote in viage.

Prepri¢ajte se, da je naprava pravilno nameséena in pritrjena, da se med voZznjo

ne premika.

Med pametni telefon in obmocje Zic polnjenja ne | tujih predmetov
ali debelih ovitkov (debelej$ih od 5 mm), saj lahko to zmanj$a ucinkovitost polnjenja.

Naprave ne names¢ajte na mesto, ki bi lahko oviralo va$ pogled med voZnjo.

Neupostevanje navodil za uporabo lahko povzroéi okvaro izdelka in razveljavitev garancije.

Dobaviteljfdistributer
Sunnysoft s.r.
Kovanecka 2390/13
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distributor 11



Hvala vam $to ste odabrali Proove! Molimo vas da pazljivo progitate korisnicki
priruénik prije upotrebe proizvoda.

PARAMETRI PROIZVODA
Materijal: ABS + legura cinka
Mijesto ugradnje: otvor za zrak
Nacin ugradnje: stezaljka

Nosa¢ za pametni telefon: magnet
Promijer: 64 mm

Ulaz: Tip-C

Standardno Qi (beZi¢no punjenje)
Izlazna snaga:
Qi:5W/75W/10W/15W
Maksimalna snaga: 15 W

Qi udaljenost: <6 mm

Qi kompatibilni uredaji
Kompatibilnost: pametni telefoni s magnetskim prstenom
Veli¢ina proizvoda: 63 x 22 mm
TezZina: 52 g

PAKIRANJE
Magnetski drza¢ x1
Stezni nosac x1
Magnetski prsten x1
Upute za uporabu x1
Naljepnice x1

DETALJIPROIZVODA &
1. Podrucje za bezi¢no punjenje
2. Magnetski drza¢ ®
3. LED indikatori

4. Type-C ulaz

5. Kop¢a

6. Montiranje kop¢e
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RAD PROIZVODA

Ucvrstite magnetski drza¢ i stezaljku zatezanjem spojnog mehanizma.
Pronadite prikladno mjesto na ventilacijskoj reSetki vaseg vozila.
Ugvrstite kopéu na ventilacijsku resetku zatezanjem spojnog mehanizma.

Spojite jedan kraj kabela na USB priklju¢ak na adapteru za napajanje, a drugi kraj
na Type-C priklju¢ak na uredaju. LED indikatori bi se trebali upaliti.

Nakon $to postavite pametni telefon na magnetski drza¢ za automobil, beZi¢no
punjenje automatski pocinje.

Podesite kut koji vam je potreban za prakti¢an pogled na uredaj.

UPOZORENJE

Nemojte rastavljati niti pokuavati sami popraviti ili modificirati ovaj proizvod jer
neovlasteno rukovanje uredajem moze ostetiti uredaj, narusiti njegovu funkcionalnost
ili ugroziti korisnika.

Uredaj pohranite i koristite na suhom mjestu, dalje od izvora topline i viage.

Provijerite je li uredaj ispravno instaliran i pri¢vrs¢en kako biste izbjegli pomicanje tijekom
voznje.

ljanje stranih p ili debelih futrola (vlse od 5 mm) izmedu
pametnog te\efona i podrucja za bezwcno punjenje, jer to moze smanijiti ucinkovitost
punjenja.

Izbjegavajte postavljanje uredaja na mjesto koje moze ograniciti va$ pogled tijekom
voznje.

Nepostivanje uputa za uporabu moze dovesti do kvara proizvoda i ponistavanja
jamstva.

Dobavlja&Distribute
rSunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

eska
www.sunnysoft.cz
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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+zinc alloy
Installation location: air vent
Installation method: clamp
Smartphone mount: magnet
Diameter: 64mm

Input: Type-C

Standard Qi(wireless charging)
Output power:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W
Maximum power: 15W

Qi distance: <6mm

Qi compatible devices
Compatibility: smartphones with Magnetic Ring
Product size: 63x22mm
Weight: 529

PACKAGE

« Magnetic holder x1

« Clamping mount x1
« Magnetic ring x1

« Instruction manual x1
« Stickers x1

PRODUCT DETAILS
1. Wireless charging area

2. Magnetic holder
3. LED indicators

© Sunnysoft s.r.o., distributor 14



4. Type-C input
5. Theclip
6. Mounting the clip

PRODUCT OPERATION

+ Secure the magnetic holder and clamp by tightening the connecting mechanism.

Find a suitable location on the ventilation grille of your vehicle.

« Secure the clip to the ventilation grille by tightening the connecting mechanism

Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the

other end to the Type-C port on the device. The LED indicators should light up.

« After placing your smartphone on the magnetic car holder, wireless charging
starts automatically

« Adjust the angle you need for a convenient view of your device.

WARNING

Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as

tampering with the device may damage the device, impair its functionality, or

endanger the user.

« Store and use the device in a dry environment, away from heat and moisture
sources

« Ensure that the device is installed correctly and secured to avoid shifting while
driving

« Avoid placing foreign objects or thick cases (more than 5 mm) between your
smartphone and the wireless charging area, as this may reduce charging
efficiency.

« Avoid installing the device in a location that may restrict your view while driving.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 15



Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+aleacion de zinc

Lugar de instalacion: rejilla de ventilacion
Método de instalacion: abrazadera
Soporte para smartphone: iman
Diametro: 64mm

Entrada: Type-C

Estandar Qi(carga inalambrica)

Potencia de salida:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Potencia maxima: 15W

Distancia Qi: <6mm

Dispositivos compatibles con Qi
Compatibilidad: smartphones con Magnetic Ring
Tamafio del producto: 63x22mm

Peso: 52g

PAQUETE

« Soporte magnético x1

« Soporte de sujecion x1

« Anillo magnético x1

« Manual de instrucciones x1
« Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO
1. Zona de carga inalambrica

2. Soporte magnético
3. Indicadores LED

© Sunnysoft s.r.o., distributor 16



4. Entrada de Type-C
5. Clip
6. Montaje del clip

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Fije el soporte magnético y la abrazadera apretando el mecanismo de conexion.

Busque un lugar adecuado en la rejilla de ventilacion de su vehiculo.

Fije la pinza a la rejilla de ventilacion apretando el mecanismo de conexion

+ Conecta un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro
extremo al puerto Type-C del dispositivo. Los indicadores LED deberian
encenderse.

+ Tras colocar el smartphone en el soporte magnético para coche, la carga

inalambrica se inicia automaticamente.

Ajusta el angulo segun tus necesidades para ver facilmente tu dispositivo.

ADVERTENCIA

+ No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted mismo, ya que
su manipulacion puede dafar el dispositivo, afectar a su funcionalidad o poner
en peligro al usuario.

Almacene y utilice el dispositivo en un entorno seco, alejado de fuentes de calor
y humedad.

Asegurese de que el dispositivo esta instalado correctamente y bien sujeto para
evitar que se desplace durante el movimiento.

Evite colocar objetos extrafios o fundas gruesas (mas de 5 mm) entre el
smartphone y la zona de carga inalambrica, ya que esto puede reducir la eficacia
de la carga.

Evite instalar el dispositivo en un lugar que pueda restringir su vision mientras
conduce.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Zinklegierung
Installationsor: Luftungsgitter
Installationsmethode: Klemme

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik

www.sunnysoft.cz

Smartphonehalterung: Magnet
Durchmesser: 64mm

Eingang: Type-C

Qi-Standard (drahtloses Laden)
Leistung der Ausgabe:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W
Maximale Leistung: 15W
Qi-Entfernung: <6mm
Qi-kompatible Gerate
Kompatibilitat: Smartphones mit Magnetic Ring
ProduktgroRe: 63x22mm
Gewicht: 52g

PAKET

+ Magnetische Halterung x1
+ Klemmbugel x1

+ Magnetischer Ring x1

+ Gebrauchsanweisung x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT
1. Kabelloser Ladebereich

2. Magnetische Halterung
3. LED-Anzeigen
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4. Type-C-Eingang
5. Clip
6. Befestigung des Clips

BETRIEB DES PRODUKTS

* Betrieb des Produkts

Befestigen Sie die Magnethalterung und die Schelle, indem Sie den

Verbindungsmechanismus anziehen.

« Suchen Sie eine geeignete Stelle am Luftungsgitter Ihres Fahrzeugs.

Befestigen Sie die Klammer am Luftungsgitter, indem Sie den

Verbindungsmechanismus festziehen.

« SchlieRen Sie ein Ende des Kabels an den USB-Anschluss des Netzteils und das
andere Ende an den Typ-C-Anschluss des Gerats an. Die LED-Anzeigen sollten
aufleuchten.

« Nachdem Sie Ihr Smartphone auf die magnetische Autohalterung gelegt haben,
beginnt das kabellose Aufladen automatisch.

« Passen Sie den Winkel an Ihre Bed(irfnisse an, damit Sie Ihr Gerat gut sehen kénnen.

WARNUNG

« Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst
zu reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in das Produkt das Gerat
beschadigen, seine Funktionalitat beeintrachtigen oder den Benutzer gefahrden
kénnen.

Lagern und verwenden Sie das Gerat in einer trockenen Umgebung, fern von
Warme- und Feuchtigkeitsquellen.

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerat korrekt installiert und sicher befestigt ist,
damit es bei Bewegungen nicht verrutscht.

Vermeiden Sie die Platzierung von Fremdkorpern oder dicken Hullen (mehr als 5
mm) zwischen Ihrem Smartphone und dem drahtlosen Ladebereich, da dies die
Ladeeffizienz verringern kann

Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, der Ihre Sicht wahrend der Fahrt
einschrankt.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erldschen der Garantie fuhren
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Merci d'avoir choisi Proove ! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+alliage de zinc
Lieu d'installation: bouche d'aération

Méthode d'installation: pince

Support pour smartphone: aimant

Diamétre: 64mm

Entrée: Type-C

Norme Qi (charge sans fil)

Puissance de sortie:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Puissance maximale: 15W

Distance Qi: <6mm

Appareils compatibles Qi

Compatibilité: smartphones avec Magnetic Ring
Taille du produit: 63x22mm
Poids: 529

PAQUET

« Support magnétique x1
« Support de serrage x1
+ Anneau magnétique x1
« Manuel d'instruction x1
« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Zone de chargement sans fil
2. Support magnétique
3. Indicateurs LED
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4. Entrée Type-C
5. Clip
6. Montage du clip

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

« Fixez le support magnétique et la pince en serrant le mécanisme de connexion.

+ Trouvez un emplacement approprié sur la grille d'aération de votre véhicule.

« Fixez la pince a la grille d'aération en serrant le mécanisme de connexion.

« Connectez une extrémité du cable au port USB de 'adaptateur d'alimentation et
l'autre extrémité au port Type-C de l'appareil. Les indicateurs LED doivent s'allumer.

+ Apres avoir placé votre smartphone sur le support magnétique pour voiture, la

charge sans fil démarre automatiquement.

Réglez l'angle en fonction de vos besoins pour voir facilement votre appareil.

AVERTISSEMENT

+ Ne démontez pas ce produit et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car toute manipulation risque d'endommager l'appareil, de nuire a
son fonctionnement ou de mettre ['utilisateur en danger.

+ Conservez et utilisez l'appareil dans un environnement sec, & l'abri de la chaleur
etde lhumidité.

Veillez a ce que 'appareil soit correctement installé et solidement fixé afin d'éviter
tout déplacement.

Evitez de placer des objets étrangers ou des étuis épais (plus de 5 mm) entre

votre smartphone et la zone de chargement sans fil, car cela pourrait réduire

l'efficacité du chargement.

« Evitez d'installer l'appareil dans un endroit qui pourrait géner votre vue lorsque
vous conduisez

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement

du produit et annuler la garantie.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 21



[RHEIHE Proove! TEEFEF-RZEN, IE(FEIBIEMEFFM.
RS

M ABS+EHESR
AT BRUEHE
R KT
EREFHIR: Btk
B3 645K
EINED: Type-C
i Qi (TLFEB)
fokaiES

Qi: 5W/7.5W/10W/15W
|AIDE: 15W

QIERIEERS: <6ZEK

5 Qi FEEMIRE

FREME: SHEFH Magnetic Ring
FERRY: 63x228EK
BE: 525

ax

« BAMESZZR X1
- REE X1
« BER x1

* B x1

* MEEE x1

ERiEE

1. FEFEBX

2. HiEsRsE

3. LED &R

4. Type-CHIN

© Sunnysoft s.r.o., distributor 22



5. FEFEEER
6. REkTF

IREIRE

- FRIERRE, BRIk,

« EEBIEXEH EHREISERE,

- FREREER, BRFERIIENM L.

- SRS —IREERIRERERES LAO USB IR0, B—ImiEEEhgE LN Type-C it
O, LED fEmAT RIS,

- BERFVBIERIEERR LT, KRR BamTa.

- RERZARAE, HEEERE.

mE

- BB E S ENEAT R, BARKFRARRIRINRE. READ
AEENBRFEF.
- EETREPTERFRAGERRE, TEARIITR.
- BRERENFEEERS, SRpadEtiR.
- BERIEERETFHAAFR RIS AMESMREENINS (BT 5 BK) , BN
PIRERIHEFEREE,
- BHRSIRE R SRR R AR IR IO .

TR ERIEAT S mBEFH ERIE .

© Sunnysoft s.r.o., distributor 23



il plasial 0 Glins piiasal) 33618 > 3 IPTOOVE LAY 182
) Gladea

i3l A8t ABS sl
A s
el ol 4 5k

Ol 1S3 i) Jala

64 : kil

Type-C :Jasy)

(oS3 oal) Qi Joxa

Bl 7

Qi: 5 W/7.5W/10W/15W

15W 105 pomil) 281

Qi <6 s

Qi g 881 g5l 5 3621

Magnetic Ring ae 2830 sl sl ;81 53
2422%63 1zl saa

laasB2 (o5

X1 abline Jala o
1% ol Jas o

1% fpphling ddla o
1x ciladedll Js o

1x Clials o

il Juualis

US.L.‘)\.\\ ol dikie 1
msbliia s 2
LED <25 3

Cesllondann 4

© Sunnysoft s.r.o., distributor 24



ERAN
dladl s 56

oo il Al oy oS Bl (e il bt Jalal gl ¢

Lu\,au,‘..\l«&..-ukw\ucs)‘&_ml .

R PEEN AASa B 0o el A i) (el

of e el Sle Type-C ey Y1 okl s d8all Jsme Gle USB tiey JSH sk aal domie 8 o
LED k5 ¢ g

Lalals L ) oy ¢l 5ol Jels oS3 Glitla g as o

Alen e A ged Blalial ol Ly gl sl

Gl i el G ) (535 38 gially Cusel) 0 ety aline’ gf dadlas) il e of ial 13 oliy
Lol 28l (g a3l il

EW S PES PN STIPVIT (TR TR PUISLNPIS PN USSP I

A el a5 uind Sl ey s JC e el o e 65

Al Y ¢ SLU il dilaia S G (e 5 g ST Asan Bt 4l 4y

£ el oy cind
LS BS (a Jiy
S oL 5 Gy 5 00 e S 5 i ¢

Lol QU5 il 3 I Epan ) AlSIAY) Sladed gLl o g3 )

© Sunnysoft s.r.o., distributor 25



Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+stop cynku
Miejsce instalacji: kratka wentylacyjna
Metoda instalacji: zacisk

Mocowanie smartfona: magnes

Srednica: 64mm

Wejscie: Type-C

Standard Qi (tadowanie bezprzewodowe)
Moc wyjsciowa:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Maksymalna moc: 15W

Odlegtosc Qi: <6mm

Urzadzenia kompatybilne z Qi
Kompatybilnos¢: smartfony z Magnetic Ring
Rozmiar produktu: 63x22mm
Waga: 52g

PAKIET

+ Uchwyt magnetyczny x1
* Mocowanie zaciskowe x1
+ Pierscien magnetyczny x1
+ Instrukcja obstugi x1

+ Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Obszar tadowania bezprzewodowego
2. Uchwyt magnetyczny
3. Wskazniki LED
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4. Wejécie Type-C
5. Klips
6. Montaz klipsa

DZIALANIE PRODUKTU

Zamocuj uchwyt magnetyczny i zacisk, dokrecajac mechanizm taczacy.
Znajdz odpowiednie miejsce na kratce wentylacyjnej pojazdu

Przymocuj zacisk do kratki wentylacyjnej, dokrecajac mechanizm taczacy.
Poditacz jeden koniec kabla do portu USB w zasilaczu, a drugi koniec do portu
Type-C w urzadzeniu. Wskazniki LED powinny sig zaswiecic

Po umieszczeniu smartfona na magnetycznym uchwycie samochodowym
tadowanie bezprzewodowe rozpocznie sie automatycznie.

« Dostosuj kat do swoich potrzeb, aby wygodnie widzie¢ swoje urzadzenie.

OSTRZEZENIE

« Nie demontuj ani nie probuj naprawia¢ lub modyfikowac tego produktu
samodzielnie, poniewaz ingerencja w produkt moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pogorszenie jego funkcjonalnosci lub narazic uzytkownika na
niebezpieczenstwo.

Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywa¢ w suchym miejscu, z dala od zrédet
ciepta i wilgoci

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i bezpiecznie
zamocowane, aby uniknac przesuwania sie podczas ruchu

Nalezy unika¢ umieszczania ciat obcych lub grubych obudéw (ponad 5 mm)
miedzy smartfonem a obszarem tadowania bezprzewodowego, poniewaz moze
to zmniejszy¢ wydajnos¢ tadowania.

Unikaj instalowania urzadzenia w miejscu, ktore moze ogranicza¢ widocznos¢
podczas jazdy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji

Dostawca/Dystrybutor

Sunnysoft s.r.0.

Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9

Republika Czeska

www.sunnysoft.cz
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Lskyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoymuTainTe NoCi6HMK
KOpWCTyBaYa Nepe/ BUKOPUCTaHHSAM NpOoayKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Marepian: ABS+umHKoBWiA crnas

Micue BCTaHOBNEHHS: BEHTUNALLINHI rpaTh
Cnoci6 BCTaHOBNEHHS: 3aTUCKaY
KpinneHHs cMapToHa: MarHit

[HiameTtp: 64mm

Bxin: Type-C

CranpapT Qi (6e3npoTosa 3apsiaka)
BuxiaHa noTyxHICTb:

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

MakcrmanbHa NOTYXXHICTb: 15W

BiactaHb Qi: <bMM

Qi cymicHi npucTpoi

CyMicHicTb: cMapThoH#M 3 Magnetic Ring
Po3mip npoaykTy: 63x22MM
Bara: 52r

KOMMJIEKTALLIA

* MarHiTHUi TpumMay x1

* 3aTuckHe KpinneHHs x1
« MarHiTHe Kinbue x1

* IHCTpyKuUis x1 @
« Haninku x1

JETANI NPOOYKTY

1. 3oHa 6e3ApOTOBOrO 3apsKaHHS
2. MarHiTHUM Tprmay
3. LED iHavkaTopun
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4. Bxin Type-C
5. 3aTuckay
6. KpinneHHs 3aTuckaya

EKCMNNYATAUIA MPUCTPOIO

* 3adikcyiTe MarHiTHUIA TPUMaY i 3aTHCKaY, 3aTATHYBLUM 3'€/IHYBaNbHIA MeXaHi3m.
3HalaiTh BiANOBIAHE MiCLie Ha BEHTUNALLIMHIN PeLUiTLi BalOro asToMo6ins.
3adikcyiTe KpinNeHHs 3aTycKada y BEHTUASLINHIN PeiTUi 3aTArHyBLIM
3'€AHYBaNbHWI MeXaHi3M

MiaknioyiTe 0AMH KiHelb kabenio Ao NopTy USB Ha ananTepi )uBNeHHs, a iHwwni -
10 nopTy Type-C Ha NpUcTPoi. LED iHAMKATOPY NOBIMHHI 3aCBITMTICS.

Micng BcTaHOBNEHHSA CMapTHOHa Ha MarHiTHWIA aBTOTpUMaY 6e34pOToBa 3apaaka
PO3MOUMHAETLCS aBTOMATUYHO.

BinperynioiiTe Heo6XiaHWI1 BaM KYT ANsi 3pYHHOTO Ornaay NPUCTPOIO.

3ACTEPEXXEHHSA

* He pos6upaiiTe i He HamaraiTecs CaMOCTIHO BiApeMOHTyBaTV a6o
MoandiKyBaTU Lielt BUPI6, OCKINbKU BTPYYaHHS B OO KOHCTPYKLLIIO MOXe
NPU3BECTY 10 MOLWKOKEHHS NPUCTPOIO, NOPYLIEHHS 0T GyHKLIOHaNbHOCTI
a60 CTBOPUTY Hebe3MeKy Ans KOPUCTyBava.

36epiraliTe Ta BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIlt y CyXV X yMOBaX, Noaai BiA AKepen
Terna Ta BONOM.

MepekoHaiiTecs, WO NPUCTPIi BCTaHOBNEHUI NPaBULHO | HAAINHO 3aKpiNNeHNi,
W06 YHWKHYTU 3MiLUEHHS NI Yac pyxy.

VYHUKaNTE CTOPOHHIX NPEAMETIB | BAKOPUCTaHHSA TOBCTUX YOXNiB (NOHaA 5 Mm)
MiX CMapTGOHOM i 30HOK 6€3APOTOBOTO 3aPAAKAHHS, OCKINLKM Lie MOXe
3HIXKYBATM €EKTUBHICTb 3aPAAKM.

VHUKalTe BCTaHOB/IEHHS NPUCTPOIO B MICLIAX, IKi MOXYTb O6MEXyBaTV OrAs Mif
yac KepyBaHHsA aBTOMOGINEM.

TlopyLeHHS NPaBIA ekChAlyaTaLil MOe NPU3BECTY 10 BTPATH NPaLe3aaTHOCTi
NpOJyKTY Ta BTPaTV rapaHTii
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Cnacu6o, 4To Bbi6panu Proove! MoxanyiicTa, BHAMaTENbHO NPoUNTaiTe
PYKOBOACTBO NO/b30BaTENs NEpe/ MCMONb30BaHMEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+UMHKOBbIN Cnnas

MeCTo yCTaHOBKM: BEHTUAALMOHHASA peweTka
Cnoco6 yCTaHOBKM: 3aXMM

Kpennexve cMapTdoHa: MarHnT

NvameTp: 64mm

Bxon: Type-C

CrangapT Qi (6ecnposogHas 3apsaka)
BbixoAHas MOWHOCTb!

Qi: 5W/7.5W/10W/15W

MakcnmanbHas MowHOCTb: 15W

PaccToanue Qi: <6mm

Qi coBmecTuMble ycTpoicTsa
CosmecTMOCTb: cMapThoHbI ¢ Magnetic Ring
Pasmep npogykTa: 63x22MM
Bec: 52r

KOMMNNEKTALIA

* MarHuTHbIN AepxaTens x1
* 3axumHoe kpennexme x1
* MarHnTHoe Konbuo x1

* WHcTpykumsa x1

+ Haxneitku x1

LETANN NPOLOYKTA

1. 3oHa 6ecnpoBoaHO NOA3aPAAKN
2. MarHuTHbIN fepxaTens
3. LED uHavkaTOpb!

© Sunnysoft s.r.o., distributor 30



4. Bxon Type-C
5. 3axum
6. Kpennenue saxuma

SKCMNYATALMA YCTPOMCTBA

3aduUKCHMPYITE MarHUTHbIN AEPXKATENb U 3aXKNUM, 3aTAHYB CORAMHMTENbHBIN

MEXaHN3M.

* Haitaute noaxoaswiee MECTO Ha BEHTUNALMOHHOM PeLeTKe Balwero

aBTOMOGUNS.

3aduKCHpyiiTe KPENNEHIE 3aXI1Ma B BEHTUNALIMOHHON PELleTKe 3aTsHyB

COEAMHNTENbHBIN MEXaHU3M

+ MMoakniounTe OAMH KoHel kabens K nopTy USB Ha ananTepe nutaHus, a Apyroin
Kk nopty Type-C Ha ycTpolicTse. LED MHAMKaTOPbI A0/KHbI 3aCBETUTHLCS.

« [Nocne yCTaHOBKM CMAPThOHa Ha MarHUTHbIV aBTOAEPXKATENb 6ECNPOBOAHAs
3apAAKa HauMHAeTCA aBTOMATU4ECKM

+ OTperynupyiTte HeO6XOANMBI BaM Yron ANs yA06HOro 0630pa ycTponcTea.

MNPEAOCTEPEXEHUE

« He pa36upaiiTe 1 He NbiTaiTeCh CAMOCTORTENbHO OTPEMOHTUPOBATL MM
MOAUGUUMPOBATL AaHHOE U3IeNINE, NOCKONbKY BMEWATeNbCTBO B €ro
KOHCTPYKLUMIO MOXET MPUBECTY K NOBPEXAEHMIO YCTPOCTBA, HAPYLEHMIO ero
GYHKUMOHaNLHOCTY MM CO3AaTb ONACHOCTb AN NONb3OBATENS.

+ XpaHuTe 1 NCMONb3yIITE YCTPOIMCTBO B CYXUX YCNOBUSIX, BAANM OT UCTOUHIMKOB

Tenna v Bnarv.

V6eanTech, 4TO YCTPOMCTBO YCTaHOBNIEHO MPABUIBHO U HAAKHO 3aKPEN/IEHO,

UTOGbI N36@XKaTb CMELLEHNS BO BPEMS ABUKEHMS

+ V36eraiiTe NOCTOPOHHWX NPEAMETOB 1 MCNONb3OBaHUS TONCTHIX YexNoB (6onee 5
MM) MeX/ly CMapTGpOHOM 1 30HOI 6eCNPOBOAHOM 3apPAAKM, MOCKONbKY 3TO
MOXET CHIDKATb 3$dEKTUBHOCTb 3aPAAKM.

* M36eraiiTe yCTaHOBKM YCTPOICTBA B MECTAX, KOTOPbIE MOTYT OrpaH1MBaTL
0630p BO BPEMS YNPaBNEHMs aBTOMOGU/IEM.

HapyLueHe NpaBun 3KCNyaTalu MOXeT NPUBECTY K NoTepe
PaboTOCNOCOGHOCTH NPOAYKTa U NOTEPE rapaHTUM.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 31



WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,

damage or other damage.
QORA

CEUsRE i

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huaqgiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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